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Please read this user manual first!
Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Beko appliance. We hope that you get the best results
from your appliance which has been manufactured with high quality and state-of-
the-art technology. For this reason, please read this entire user manual and all other
accompanying documents carefully before using the appliance and keep it as a
reference for future use. If you handover the appliance to someone else, give the user
manual as well. Follow the instructions by paying attention to all the information and
warnings in the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models. Differences between
models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in various sections of this user manual:

Important information and useful hints about
usage.

WARNING: Warnings against dangerous situati-
ons concerning the security of life and property.

WARNING: Warning for danger of fire.

WARNING: Warning for electric shock.
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nlmportant safety and environmental instructions

1.1 General safety

Important ~ Safety  Instructions
Read Carefully And Keep For
Future Reference This section
contains safety instructions that
will help protect from risk of fire,
electric shock, exposure to leak
microwave energy, personal in-
jury or property damage. Failure
to follow these instructions shall
void any warranty.

« Beko products comply with the
applicable safety standards; the-
refore, in case of any damage on
the appliance or power cable, it
should be repaired or replaced
by the dealer, service center or a
specialist and authorized service
alike to avoid any danger. Faulty
or unqualified repair work may
be dangerous and cause risk to
the user.

« This appliance is intended to be
used in household and similar
applications such as:

— Staff kitchen areas in shops,
offices and other working en-
vironments;

— Farm houses

— By clients in hotels, and other
residential type environ-
ments;

— Bed and Breakfast type envi-
ronments.

« Operate the appliance for its in-
tended purpose only as descri-
bed in this manual.

« The manufacturer cannot be held
liable for damages resulting from
improper installation or misuse of
the product.

« This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental ca-
pabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand the
hazards involved.

« Children shall not be allowed
play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without su-
pervision.
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nlmportant safety and environmental instructions

« The minimum distance between
the supporting surface for the
cooking vessels on the hob and
the lowest part of your product
must be at least 65 cm.

« |f the instructions for installation
for the gas hob specify a grea-
ter distance, this has to be taken
into account.

« Make sure that your mains
power supply complies with the
information supplied on the ra-
ting plate of the appliance.

« Never use the appliance if the
power cable or the appliance it-
self is damaged.

« Prevent damage to the power
cable by not squeezing, bending,
or rubbing it on sharp edges.
Keep the power cable away from
hot surfaces and naked flame.

« Use the appliance with a groun-
ded outlet only.

WARNING: Do not connect the

appliance to the mains until the

installation is fully complete.

« Place the appliance in a way so
that the plug is always accessible.

« Do not touch the lamps if they
have operated for a long time.
They can burn your hands since
they will be hot.

« Follow the regulations set out by
competent authorities on disc-
harge of the exhaust air (this
warning is not applicable for use
without flue).

« Operate your appliance after put-
ting a pot, pan etc. on the hab.
Otherwise, high heat may cause
deformation in some parts of
your product.

« Turn off the hob before taking the
pot, pan etc. from it.

« Do not leave hot oil on the hob.
Pans with hot oil may cause self
combustion.

« Pay attention to your curtains
and covers since oil may catch
fire while cooking food such as
fries.

« Grease filter must be cleaned
at least monthly. Carbon filter
must be replaced at least every
3 months.

Cooker Hood / User Manual
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nlmportant safety and environmental instructions

« Product shall be cleaned ac-
cordance with user manual. If
cleaning was not carried out in
accordance with user manual,
there may be fire risk.

« Do not use non-fire-resistant
filtering materials instead of the
current filter.

« Only use the original parts or
parts recommended by the ma-
nufacturer.

« Do not operate the product wit-
hout the filter and do not remove
the filters while the product is
running.

- In the event of be started any
flame, de-energize your product
and cooking appliances.

« In the event of be started any
flame, cover the flame and never
use water to extinguish.

« Unplug the appliance before each
cleaning and when the appliance
is not in use.

« The negative pressure in the envi-
ronment should not exceed 4 Pa
(4x10 bar) while the hood for elect-
ric hob and appliances running on
another type of energy but electri-

city operate simultaneously.

« In the environment where the
appliance is being used, the ex-
haust of devices running on fuel
oil or gas, such as room heater
must be absolutely isolated or
device must be hermetical type.

« When connecting the flue, use
pipes with a diameter of 120 or
150 mm. Pipe connection must
be as short as possible and have
as few elbows as possible.

« Danger of choking! Keep all the
packaging materials away from
children.

CAUTION: Accessible parts may

become hot when used with coo-

king appliances.

« The product outlet must not be
connected to air channels that
include other smoke.

« The ventilation in the room may
be insufficient when the hood for
electric hob is used simultaneo-
usly with the devices operating
on gas or other fuels (this may
not apply to appliances that only
discharge the air back into the
room).
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nlmportant safety and environmental instructions

« Objects placed on the product
may fall. Do not place any ob-
jects on the product.

« Do not flambe under the your
product.

WARNING: Before installing the

Hood, remove the protective films.

« Never leave high naked flames
under the hood when it is in ope-
ration

« Deep fat fryers must be conti-
nuously monitored during use:
overheated oil can burst into fla-
mes.

1.2 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification

symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

ﬁ This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other hou-
[

sehold wastes at the end of its service
life. Used device must be returned to
offical collection point for recycling of
electrical and electronic devices. To find these col-
lection systems please contact to your local autho-
rities or retailer where the product was puchased.
Each household performs important role in reco-
vering and recycling of old appliance. Appropriate
disposal of used appliance helps prevent potential
negative consequences for the environment and
human health.

1.3 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.4 Package Information

Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials
in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dispo-
se of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the packa-
ging material collection points designated by the
local authorities.

99,
&
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EGeneraI appearance

2.1 Overview

1. Slinder panel
2. Control panel
3. Grease filter
4. Lighting

2.2 Technical data
Model HNT 61210 X
Supply Voltage and Frequency 220-240V ~ 50 Hz
Lamp Power 2x4W
Motor Power 125W
Flow rate - 3. Level 310 m3h
Insulation Class of Motor Class F
Insulation Class Class |

8/EN
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HUsing the appliance

3.1 Controlling the appliance

=%

C

KEY FUNCTION

A : Light On/ Off |Switches the lighting system on
and off

B : Motor On / Off | Switches the extractor motor on
and off

C:1and2,3rd Sets the operating speed of the

Speed Button extractor:

1. Low speed, used for a contin-
uous and silent air change in the
presence of light cooking vapour.
2. Medium speed, suitable for
most operating conditions given
the optimum treated air flow/
noise level ratio.

3. Maximum speed, used for
eliminating the highest cooking
vapour emission, including long

periods.

3.2 Energy efficient usage

e \When using your appliance, adjust the speed
settings according to vapour and odour intensity,
in order to save energy.

e Use low speeds (1-2) under normal conditions,
and high speed (3) for intense odour and vapour.

e The lamps on the hood are placed for illuminat-
ing the cooking area.

e Using them for environmental lighting shall
cause unnecessary energy expenditure and in-
sufficient lighting.

e For your device to consume less energy, run it at
a low speed level.

e Your device will reduce energy consumption as

it will run more efficiently when you provide suf-
ficient air intake to it.

e Set your device to the intense suction power
level before the formation of steam, in cases
where you know that the dense steam will occur.
S0, you reduce energy consumption by using
your device for a shorter time as it will have a
sufficient air intake.

e Keep the lids of the cookware closed to reduce
the steam evolving.

3.3 Operating the hood

e Your appliance contains a motor that has various
speeds.

e For better performance, we recommend using low
speeds under normal conditions and high speeds
in cases of strong odours and intense vapour.

e You can start your appliance by pressing on the
desired speed setting button. (C)

e You may illuminate the cooking area by pressing
the lamp (A).

CAUTION: Disconnect the electrical
hot.

supply of the hood. Leave the lamps
Remove the aluminium cartridge filter. Remove the

3.4 Replacement of lamp
to cool down first because they co-
uld burn your hands when they are
defective bulb and replace with a new one with the
same rating.

Cooker Hood / User Manual
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HUsing the appliance

Bulb @:::ii>

Bulb Power 4 W

Holder / Socket | E 14

Bulb Voltage 220 - 240V

Size 35x 100 mm

ILCOS Code DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

Luminous flux 400 Im

Correlated colo- | 3000 K

ur temperature

This product contains a light source of energy ef-
ficiency class “F”.

3.5 Operation with chimney
connection

LY Vapour is extracted through the

flue duct, which is fastened to

| t the connection head on the
hood.

e The diameter of the flue duct must be the same
as the connection ring. In horizontal settings, the
pipe has to have a slight upward slope (around
10°) so that the air can exit the room easily.

3.6 Operation without chimney
connection

o Air is filtered through the carbon

filter and recirculated in the

room. Carbon filter is used

t when it is impossible to use a

flue in the house.

e |n flueless use, remove the flaps inside the flue
adapter.

e Remove the aluminum grease filter. To install the
carbon filter, it the filter to the tabs by centring
it on the plastic piece on both sides of the fan
body. tighten it by turning right or left.

e Replace aluminum grease filter.

10/ EN
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nCIeaning and Maintenance

The device should be cleaned and maintained
regularly. Failure to keep the device clean will
adversely affect the service life of the device. For
cleaning and maintenance, follow the instructions
stated in the manual.

Before cleaning and maintenance,
unplug the product or turn off the
switch.

Non-compliance with the provisions
associated with the cleaning of the
device and replacement of the filters
may result in a risk of fire. Therefore,
it is recommended to follow the gui-
delines stated here. The manufactu-
rer is not responsible for the engine

damages or fires originating from

the improper use.

Clean the hood using a damp cloth and a neutral
liquid detergent.

4.1 Cleaning of grease filter

Grease filter is used to retain the oil particles in the
air. Grease filter may change colour after repeated
cleaning. This is normal, and you do not have to
replace your filters.

1. External grease filter

2.Internal grease filter

e pull the sliding plate out by holding the front
panel. Remove the external grease filter first,
and then the internal grease filter.

e Push the grease filter lock forward.

e Then pullit slightly down and pull it out. Otherwise,
you may bend the filter. Wash and rinse grease fil-
ter with liquid detergent and replace grease filter
to their seats by carrying out the steps specified
above in reverse order. These grease filter are used
to retain the oil particles in the air.

You may also wash the grease filter
in the dishwasher.

CAUTION: In case of normal use,
clean your grease filter once in a

(i
Ay =,

4.2 Replacement of carbon filters

Odour removing filters contain charcoal (Active car-
bon). Grease filter must be installed in the product,
regardless of whether or not carbon filters are used.

e Remove the grease filter.

e To remove the carbon filter, remove the car-
bon filter from its housing by rotating it coun-
ter-clockwise from the tab.

e |nstall the new carbon filter.
e |nstall the grease filter.

CAUTION
e Carbon filter shall never be
washed.
A e Replace carbon filters once every
3 months.
e You can obtain the carbon filter
from the authorized services.

Cooker Hood / User Manual

11/EN



Hlnstallation of appliance

WARNING: Before starting the ins-
tallation, read the safety information
on user manual.

A\

WARNING: Failure to install with
screws and stabilizers in accordance
with these instructions may result in
electric shock.

L\

Please refer to page 47 for the ins-
tallation guide.

(i

For the installation of the hood, please contact the
nearest Authorized Service.

It is the customer’s responsibility to prepare the
location and electrical installation of the hood.

5.1 Position of the appliance

]
1

\

it

e Distance between the cooker and the cooker
hood must be considered prior to assembly. This
distance should be 65 cm.

e Distance must be measured from the surface of
grate for gas cookers,

e from surface of glass for electric cookers.

5.2 Installation accessories

6 (2X29X127) 7 T
22—

J 1

.

5 (2X42 X127) |

) ‘ 7

1.Hood

2. Air outlet grille

3. Closing element (optional)
4,4X 4,2 x44,4 screws
5.2 X 4,2 x12,7 screws
6.2X2,9x12,7 screws
7.User manual

The information required to make the location sui-
table for the installation of the hood is given below.

5.3 Storage

e |f you do not intend to use the appliance for a
long time, please store it carefully.

e Please make sure that the appliance is un-
plugged, cooled down and totally dry.

e Store the appliance in a cool and dry place.
e Keep the appliance out of the reach of children

5.4 Handling and transportation

e During handling and transportation, carry the
appliance in its original packaging. The packag-
ing of the appliance protects it against physical
damages.

12/ EN
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Hlnstallation of appliance

e Do not place heavy loads on the appliance or
the packaging. The appliance may be damaged.

e Dropping the appliance will render it non-opera-
tional or cause permanent damage.

HTroubIeshooting

Troubleshooting

Root cause

Help

Appliance is not working.

Check your fuses.

Fuse may be blown, inspect and restore it.

Appliance is not working.

Check the electrical connection.

Mains voltage shall be between 220 and 240 V.

Appliance is not working.

Check the electrical connection.

Check if other appliance in your kitchen
operate.

[llumination light does
not operate.

Check the electrical connection.

Mains voltage shall be between 220 and 240 V.

[llumination light does
not operate.

Inspect the lamp switch.

Lamp switch shall be at “on” position.

[llumination light does
not operate.

Inspect the lamps.

The lamps of the appliance shall illuminate.

Air inlet of the appliance
is inadequate.

Inspect the grease filter.

Under normal operating conditions, grease filter
shall be cleaned at least once in a month.

Air inlet of the appliance
is inadequate.

Check the air discharge chimney.

The air discharge chimney shall be at “on” po-
sition.

Air inlet of the appliance
is inadequate.

Inspect the carbon filter.

The filters of the appliances with carbon filters
shall be replaced once in every 3 months under
normal conditions.

Cooker Hood / User Manual
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Prosze najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!
Szanowny Kliencie,

dziekujemy zawybranie urzgdzenia markiBeko. Mamy nadzieje, ze zakupione urzadzenie,
wyprodukowane z zapewnieniem wysokiej jakosci przy uzyciu najnowszych technologii,
okaze sie w petni zadowalajgce. W tym celu przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytaC catg instrukcje obstugi oraz dotgczone dokumenty i zachowac je do wgladu
na przysztosc. Przekazujgc urzadzenie innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢ rowniez
niniejsza instrukcje. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, zwracajgc uwage na
wszystkie informacje i ostrzezenia zamieszczone w niniejszym dokumencie.

Nalezy pamietac, ze niniejsza instrukcja moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.
Roznice pomigdzy modelami sg wyraznie opisane W instrukcji.

Znaczenie symboli

W roznych czesciach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce symbole:

Wazne informacije i przydatne wskazdwki doty-
czace uzytkowania.

OSTRZEZENIE: Ostrzezenia przed niebez-
piecznymi sytuacjami zagrazajacymi zyciu
i mieniu.

Niebezpieczenstwo pozaru.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem.

> B> B8




nWaine instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

i ochrony Srodowiska

1.1 Ogolne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Wazne zasady dotyczace
bezpieczenstwa Przeczytaj je
uwaznie i zachowaj na przysztosc
Rozdziat ten zawiera instrukc-
je zachowania bezpieczenstwa,
ktore pomoga chroni¢ sie przed
ryzykiem  pozaru,  porazenia
pragdem  elektrycznym,  wyci-
eku  mikrofal,  obrazeniami
ciafa lub szkodami w mieniu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji

spowoduje uniewaznienie gwa-

rancji.

« Produkty firmy Beko spetniajg
wszystkie wymogi stosownych
norm bezpieczenstwa. W przy-
padku jakiegokolwiek uszko-
dzenia urzadzenia lub przewodu
zasilajgcego, aby unikngC wszel-
kich zagrozen, nalezy oddac je
do naprawy lub wymiany przez
sprzedawce, punkt serwisowy
lub specjaliste albo autoryzo-
wany serwis. Btedna lub nie-
fachowa naprawa moze byc
niebezpieczna i powodowac za-
grozenie dla uzytkownikow.

« T0 Urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego i podob-
nych zastosowan, na przyktad:

—na zapleczu kuchennym
przez personel sklepow, biur
| innych miejsc pracy;

— w gospodarstwach rolnych;

— do uzytku przez Klientow ho-
teli i innych obiektow nocle-
gowych;

— W pensjonatach.

« Urzadzenie nalezy stosowac
tylko zgodnie z jego przeznacze-
niem, w sposob opisany w niniej-
szej instrukcji.

« Producent nie ponosi odpowie-
dzialnoSci za szkody powstate w
wyniku nieprawidtowej instalacii
lub niewfasciwego stosowania
produktu.

« Urzgdzenie moze byC obstugi-
wane przez dzieci w wieku 8 lat
| starsze, osoby 0 ograniczo-
nych mozliwosciach fizycznych,
postrzegania lub umystowych,
a takze osoby bez doswiadcze-
nia lub wiedzy w zakresie obstugi
urzgdzenia, o ile beda one pod
nadzorem lub zostang szczego-

Okap / Instrukcja obstugi
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nWaine instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

i ochrony Srodowiska

fowo poinstruowane o bezpiecz-
nym Kkorzystaniu z urzadzenia
| Zrozumiejg potencjalne zagro-
Zenia.

« Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
bawiC sig urzgdzeniem. Dzieci
nie mogg czyscic¢ ani konserwo-
wac urzadzenia bez nadzoru.

« Minimalna odlegtos¢ pomiedzy
powierzchniami podpor garnkow
zZnajdujgcymi sie na szczycie Ku-
chenki a najnizsza czescig pro-
duktu musi wynosic co najmnie;
65 cm.

« Jezeli w instrukciji instalacji gazo-
wej piyty kuchennej podano od-
legtos¢ wigksza, wowczas nalezy
zastosowac wskazang wartosc.

« Zasilanie z domowej sieci elek-
trycznej musi by¢ zgodne z infor-
macjami podanymi na tabliczce
Znamionowej urzadzenia.

« Urzgdzenia nie wolno nigdy uzy-
wac, jesli przewod zasilajacy lub
samo urzadzenie sg uszkodzone.

« Aby zapobiec uszkodzeniu prze-
wodu zasilajgcego, nie wolno
dopusciC do jego Sciskania,
zginania lub ocierania o ostre

krawedzie. Trzymaj przewdd za-
silajgcy z dala od gorgcych po-
wierzchni i otwartego ognia.

« Urzagdzenia mozna uzywac tylko
wtedy, gdy jest podtgczone do
gniazda Sciennego z uziemie-
niem.

OSTRZEZENIE: Podfacz
urzadzenie do zasilania dopie-
ro po catkowitym zakonczeniu
montazu.

« Urzadzenie ustaw tak, aby za-
wsze byt mozliwy dostep do
wtyczki.

« Nie nalezy dotyka¢ lamp, jesli
byty witgczone przez diugi czas.
Grozi to poparzeniem dfoni go-
rgcq Zarowka.

« Nalezy stosowac sie do wyma-
gan dotyczacych odprowadza-
nia powietrza wywiewanego (to
ostrzezenie nie dotyczy sytuacii
korzystania z okapu bez prze-
wodu spalinowego).

« Okap nalezy uruchamiaC¢ po
ustawieniu garnka, patelni itp. na
ptycie grzewczej. W przeciwnym
wypadku wysoka temperatura
moze doprowadzic do znieksztat-

16/ PL
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nWaine instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

i ochrony Srodowiska

cenia niektorych czesci produkiu.

« Okap nalezy wytgczac przed
zdjeciem garnka, patelni itp. z
ptyty grzewcze.

« Nie pozostawiac¢ rozgrzanego
oleju na ptycie grzewczej. Garnki
Z gorgcym olejem mogq sie za-
palic samoczynnie.

« Nalezy uwazac na zastony i inne
elementy osfaniajgce okna, po-
niewaz olej moze zapaliC sig
samoczynnie podczas smazenia
np. frytek.

o Filtr ttuszczu nalezy wymieniac
CO najmniej raz w miesiacu. Filtr
weglowy nalezy wymieniaC co
najmniej raz na 3 miesigce.

« Produkt nalezy czysci¢ zgodnie
Z instrukcjg obstugi. Czyszczenie
W Sposob niezgodny z instrukcjg
obstugi moze prowadzi¢ do ry-
zZyka pozaru.

» Zabrania si¢ stosowania materia-
fow filtracyjnych nieodpornych na
ogien zamiast wtasciwych filtrow.

« Nalezy stosowac wytacznie ory-
ginalne lub zalecane przez pro-
ducenta czesci zamienne.

« Nie uruchamia¢ produktu bez
zamontowanego filtra ani nie
wyjmowac filtrow z pracujgcego
okapu.

« W razie pojawienia sie ptomieni
odtaczyC produkt oraz urzgdzenia
kuchenne od zasilania.

« W razie pojawienia sig ptomieni
przykryC ptomien i w zadnym wy-
padku nie gasi¢ go woda.

« Przed kazdym czyszczeniem
urzadzenia i gdy nie jest ono
uzywane nalezy wyjac wtyczke z
gniazdka Sciennego.

« Podcisnienie w otoczeniu nie
moze przekraczaC 4 Pa (4 x
10 barow) przy rownoczesnym
dziataniu okapu nad elektryczng
ptytg grzewczg i urzgdzen AGD
zasilanych elektrycznie pradem
0 innych parametrach.

« Jesli w pomieszczeniu, w Ktorym
dziata okap, sg wykorzystywane
urzadzenia zasilane olejem opato-
wym |ub gazem, jak np. ogrzewa-
Ccze pomieszczen, to wylot spalin
z takich urzadzen musi byc catko-
wicie odizolowany lub takie urzg-
dzenia musza by¢ hermetyczne.

Okap / Instrukcja obstugi
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nWaine instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

i ochrony Srodowiska

« Jako przewody spalinowe nalezy
stosowac rury o srednicy 120 lub
150 mm. Rura tgczgca musi byc
mozliwie jak najkrotsza i miec jak
najmniej kolanek.

« Niebezpieczenstwo zadta-
wienia! Wszystkie materiaty
opakowaniowe nalezy trzymac z
dala od dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli jest to okap
nad Kkuchnig, jego wystajgce
czesci moga sie nagrzewac.

« Wylotu produktu nie wolno przy-
taczac do kanatow powietrznych,
ktore odprowadzajg inny dym.

« Wentylacja w pomieszczeniu
moze byC niewystarczajgca w
przypadku rownoczesnego ko-
rzystania z okapu nad elektryczng
ptytg grzewczg oraz urzgdzen za-
silanych gazem lub innymi pali-
wami (niniejsze ostrzezenie moze
nie dotyczyC urzadzen, ktore od-
prowadzajg powietrze z powro-
tem do pomieszczenia).

« Przedmioty znajdujace sie na
produkcie mogg spasc. Nie sta-
wia¢ zadnych przedmiotow na
produkcie.

« Nie flambirowac bezposrednio
nad urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Przed zamon-

towaniem okapu usunac folig

ochronna.

« Nie wolno pozostawiac otwartego
ognia pod dziatajgcym okapem

« Frytkownice trzeba stale obser-
wowac w trakcie uzytkowania:
przegrzany olej moze zajac sie
ptomieniem.

1.2 Zgodnos¢ z dyrektywa

WEEE i pozbywanie si¢ zuzytych
wyrobow:

Wyrdb ten jest zgodny z dyrektywa Unii Europejskiej

w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elek-
E Symbol ten oznacza, ze produktu nie
|

oddac do oficjalnego punktu odbioru
dzami lub sprzedawcg, u ktdrego zakupiono pro-
pomaga zapobiegaC potencjalnie negatywnym

tronicznego (WEEE) (2012/19/UE). Wyrcb opatrzo-
nalezy utylizowac z innymi domowych
zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen elektrycz-
dukt. Kazde gospodarstwo domowe odgrywa waz-
konsekwencjom dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

ny jest symbolem Klasyfikacyjnym dla zuzytego
sprzetu elektrycznego i elekironicznego (WEEE).
Smieciami  po zakonczeniu okresu
uzytkowania. Zuzyte urzadzenie nalezy
nych i elektronicznych. Aby odnalez¢ tego typu
miejsce, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wia-
ng role w odzyskiwaniu i recyklingu starych urza-
dzen. Odpowiednia utylizacja zuzytego urzadzenia

18 /PL
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
i ochrony Srodowiska

1.3 Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS
Zakupiony wyrdb jest zgodny z dyrektywg RoHS
Unii Europejskiej (2011/65/UE). Nie zawiera szko-
dliwych ani zakazanych materiatow wyszczegdl-
nionych w tej Dyrektywie.

1.4 Informacje o opakowaniu

oy Materiaty, w ktére opakowany jest pro-
® 9| dukt zostaty wyprodukowane z surow-
-y | . .

cow uzyskanych w procesie recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami z za-
kresu ochrony Srodowiska. Nie nalezy utylizowac
materiatéw opakowaniowych wraz z innymi odpa-
dami domowymi. Nalezy oddac¢ je wjednym z
punktow zbiorki materiatéw opakowaniowych wy-
znaczonych przez wadze lokalne.

Okap / Instrukcja obstugi 19/PL



EOg()Iny wyglad

2.1 Instalacja

1. Panel przedni
2. Przefacznik

3. Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy

4. Oswietlenoe LED

2.2 Dane techniczne

Model

HNT 61210 X

Napigcie zasilania

220-240V ~ 50 Hz

Moc lampy 2x4W
Moc silnika 125W
Przeptyw - 3. Poziom | 310 m¥h
Klasa izolacji silnika | Class F
Klasa izolacji Class |
20/ PL Okap / Instrukcja obstugi



nDziaianie urzadzenia

3.1 Sterowanie urzadzeniem

=

/ B

C

PRZYCISK FUNKCJA

A : Swiatto Wigcza i wytgcza odwietlenie.
wiaczone/

wytaczone

B : Silnik wiaczone/ Wigcza i wyfgcza silnik okapu.
wytaczone

C : Przycisk Pozwala na wybranie predko-

-$ci pracy wentylatora:

1. Predkos$¢ niska, przewi-
dzia-na do statej i cichej wen-
ty-lacji kuchni przy niewielkiej
ilosci oparow.

2. Predkos¢ Srednia, wia-
Sciwa dla wigkszosci panu-
jacych podczas gotowania
warun-kow,  zapewniajgca
opty-malny stosunek pozio-
mu wentylacji w stosunku do
glosnosci pracy.

3. Predkos¢ maksymalna, za-
-lecana do usuwania znacz-
-nych ilosci oparéw, réwniez
przez dtuzsze okresy czasu.

predkosci1i2,3

3.2 Wydajnos¢ pracy pod
wzgledem energooszczednosci
Wykorzystanie

e Podczas korzystania z okapu dostosuj ustawie-
nia predkosci do intensywnosci oparéw i zapa-
chu, aby oszczedzac energie.

e Uzywaj niskich predkosci (1-2) w normalnych
warunkach i wysokich predkosci (3) przy silnym
zapachu i intensywnych oparach.

e Lampy w okapie sg umieszczone w celu oswie-
tlenia kuchenki.

e \Wykorzystanie ich do oSwietlenia otoczenia po-
woduje niepotrzebne wydatki na energie i za-
pewnia niewystarczajgce oswietlenie.

e Aby urzadzenie zuzywato mniej energii, nalezy je
eksploatowac z niskg predkoscia.

e Urzadzenie bedzie zuzywac mniej energii, ponie-
waz bedzie pracowac wydajniej, gdy zapewnimy
mu wystarczajgcy doptyw powietrza.

e \W przypadkach, w ktdrych wiadomo, ze pojawi
sie gesta para, nalezy ustawic urzadzenie na po-
ziom intensywnej sity ssania przed utworzeniem
sie pary. W ten sposéb mozna zmnigjszy¢ zuzy-
cie energii, uzywajgc urzadzenia przez krétszy
czas, poniewaz bedzie ono miato wystarczajgcy
doptyw powietrza.

e Pokrywy garnkéw powinny by¢ zamkniete, aby
ograniczy¢ powstawanie pary.

3.3 Instrukcje uzytkowania

e Twoje urzadzenie posiada silnik, ktory pracuje z
roznymi predkosciami.

e Aby uzyskac lepsza wydajnosé, zalecamy stoso-
wanie niskich predkosci w normalnych warun-
kach i duzych predko$ci w przypadkach silnego
zapachu i intensywnych opar6w.

e Mozesz uruchomic urzadzenie, naciskajac przy-
cisk zadanego ustawienia predkosci. (C)

e Mozesz podswietlic powierzchnie gotowania
wigczajac lampe. (A)

Okap / Instrukcja obstugi
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nDziaianie urzadzenia

3.4 Wymiana lamp

j UWAGA: Odtacz okap od zasilania.

Poczekaj az zarowki ostygng, ponie-
waz moga poparzyc¢ dionie.

Wyjmij aluminiowy wktad do filtru. Wyjmij uszko-
dzong zaréwke i wymier na nowg o tej samej war-
tosci.

Zaréwka @Q

Moc zarowki 4\W

Uchwyt/gniazdo E14

Napigcie zarowki 220 - 240V

Wymiary 35x 100 mm

Kod ILCOS DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

Strumien swietiny 400 Im

Skorelowana tempera- | 3000 K

tura barwowa

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efek-
tywnosci energetycznej “F”.

3.5 Praca z odprowadzaniem

spalin

LY Opary sg Iodprowagza.ne przez

kanat spalinowy, ktory jest przy-

[} mocowany do gtowicy przytg-

czeniowej na okapie.

e Srednica kanatu spalinowego musi byé taka
sama jak pierscienia przytaczeniowego. W usta-
wieniach poziomych rura musi mie¢ niewielkie
nachylenie do gory (okoto 10°), aby powietrze
mogto tatwo opusci¢ pomieszczenie.

3.6 Praca bez odprowadzania

spalin
° Powietrze jest filtrowane przez
I filtr weglowy i recyrkulowane w
I pomieszczeniu. Filtr weglowy

t stosuje sig, gdy nie mozna sko-
rzysta¢ z przewodu komino-
wego w domu.

e W przypadku zastosowania bez odprowadzania
spalin, usun klapy wewngtrz adaptera do prze-
wodu kominowego.

o Wyjmij filtr przeciwttuszczowy. Aby zainstalowac
filtr weglowy, dopasuj filtr do wypustek, wysrod-
kowujgc go na plastikowym elemencie po obu
stronach korpusu wentylatora.

e Wymien aluminiowy filtr przeciwttuszczowy.

22 /PL
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nCzyszczenie | konserwacja

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic i konserwo-
waé. Nieutrzymywanie urzadzenia w czystosci be-
dzie miato negatywny wplyw na jego zywotnosc.
Podczas czyszczenia i konserwaciji nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjami podanymi w instrukcji.

(i

Przed czyszczeniem i konserwacja
nalezy odtaczy¢ produkt od zasilania
lub wytgczy¢ przetacznik.

e Popchnij blokade aluminiowego filtra przeci-
wttuszczowego do przodu.

e Nastepnie opus¢ go lekko w dot i wyciggnij. W
przeciwnym razie mozesz wygigc filtr. Umyj i
wyptucz ptynnym detergentem aluminiowy filtr
przeciwttuszczowy, a nastepnie umies¢ go z po-
wrotem na miejscu, wykonujgc powyzsze czyn-
nosci w odwrotnej kolejnosci. Ten filtr zatrzymuje
czasteczki oleju w powietrzu.

A\

Nieprzestrzeganie zalecen zwigza-
nych z czyszczeniem urzadzenia i
wymiang filtrow moze spowodowac
ryzyko pozaru. Dlatego zaleca sie
przestrzeganie podanych tu wska-
zOwek. Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za uszkodzenia silnika
lub pozary powstate w wyniku nie-
wiasciwego uzytkowania.

Okap nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg i neutral-
nym ptynnym detergentem.

4.1 Czyszczenie aluminiowego
filtra przeciwttuszczowego

Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy zatrzymuje cza-
steczki oleju w powietrzu. Aluminiowy filtr przeci-
wttuszczowy moze zmienia¢ kolor podczas mycia;
jest to normalne i nie wymaga wymiany filtru.

1. Zewnetrzny filtr przeciwttuszczowy

2. \Wewnetrzny filtr przeciwttuszczowy

o \Wyciggnij ptytke slizgowa, przytrzymujac przedni
panel. Najpierw wyjmij zewnetrzny aluminiowy
filtr przeciwttuszczowy, a nastepnie wewnetrzny.

(i

Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy
mozna my¢ w zmywarce.

A\

UWAGA: W przypadku normalnego
uzytkowania wyczy$¢  aluminiowy
filtr przeciwttuszczowy raz na mie-
siac.

4.2 Wymiana filtra weglowego

Filtry usuwajace nieprzyjemny zapach zawierajg
wegiel drzewny (wegiel aktywny). W produkcie
musi by¢ zainstalowany filtr przeciwttuszczowy,
niezaleznie od tego, czy sg stosowane filtry we-

glowe.

e \Wyjmij aluminiowy filtr przeciwttuszczowy

e Aby wyjac filtr weglowy, wyjmij go z obudowy,
obracajgc go w lewo z zaczepu.

e Zainstaluj nowy filtr weglowy.
e Zainstaluj aluminiowy filtr przeciwttuszczowy.

Okap / Instrukcja obstugi
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UWAGA
e Nie wolno my¢ filtra weglowego.

e \Wymieniaj filtry weglowe co 3
miesigce.

e Filtr weglowy mozna zakupi¢ w
autoryzowanych serwisach.

24/ PL Okap / Instrukcja obstugi



Hlnstalacja urzadzenia

A\

OSTRZEZENIE!: Przed rozpocze-
ciem instalacji przeczytaj informacje
dotyczace bezpieczenstwa w in-
strukgji obstugi.

A\

OSTRZEZENIE!: Niezainstalowanie
za pomocg $rub i stabilizatoréw
zgodnie z niniejsza instrukcjg moze
spowodowac porazenie pragdem.

(i

Prosze odnies¢ sie do strony 47, aby
zapoznac sie z instrukcjg instalacji.

5.2 Akcesoria instalacyjne

Aby zainstalowac okap, skontaktuj sie z najbliz-
Szym autoryzowanym serwisem.

Obowigzkiem klienta jest przygotowanie lokalizacji
i instalaciji elektrycznej okapu.

5.1 Pozycja urzadzenia

e Przed montazem nalezy wzig¢ pod uwage odle-
gto$¢ miedzy kuchenka a okapem kuchennym.
Odlegtos¢ ta powinna wynosi¢ 50 cm dla piyt
elektrycznych i 65 cm dla ptyt gazowych.

e W przypadku kuchenek gazowych odlegtos¢ na-
lezy zmierzy¢ od powierzchni rusztu,

¢ |ub od szklanej powierzchni kuchenek elektrycz-

nych.

=
ﬁg

1.0kap

2. Kratka wylotu powietrza

3. Element zamykajacy (opcjonalnie)
4,4 X 4,2 X 44,4 Sruby

5.2 X4,2 X 12,7 sruby

6.2 X2,9X 12,7 sruby
7.Instrukcja

Informacje wymagane, aby lokalizacja byta odpo-
wiednia do montazu okapu, podano ponizej.

5.3 Przechowywanie

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuz-
Szy czas, nalezy je starannie przechowywac.

e Przed podniesieniem urzadzenia odtgcz je od

zasilania i pozwol catkowicie ostygnac.

e Przechowuj urzadzenie i jego akcesoria w ich

oryginalnych opakowaniach.

e Urzadzenie nalezy przechowywac w chtodnym,

suchym miejscu.

e Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem

dzieci.

Okap / Instrukcja obstugi
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Hlnstalacja urzadzenia

5.4 Przenoszenie i transport

e Urzadzenie nalezy przenosi¢ i transportowac
w oryginalnym opakowaniu. Zabezpiecza ono
urzadzenie przed fizycznymi uszkodzeniami.

¢ Nie wolno umieszczaé cigzkich tadunkéw na

urzadzeniu lub opakowaniu. Moze to spowodo-
wac uszkodzenie urzadzenia.

e Upuszczenie urzadzenia moze spowodowac jego
awarie lub trwate uszkodzenie.

nRozwiqzywanie problemow

Rozwigzywanie
probleméw

Problem

Pomoc

Produkt nie dziata.

Sprawd? bezpiecznik.

Bezpiecznik moze by¢ zablokowany, napraw to.

Produkt nie dziata.

Sprawdz potgczenie elektrycz-

ne.

Napiecie sieciowe powinno wynosi¢ migdzy 220-
40V.

Produkt nie dziata.

Sprawdz potgczenie elektrycz-

ne.

Sprawdz, czy inne przedmioty w Twojej kuchni
dziataja, czy nie.

Oswietlenie nie dziata.

SprawdzZ potgczenie elektrycz-

ne.

Napiecie sieciowe powinno wynosi¢c migdzy 220-
240V,

Oswietlenie nie dziafa.

Sprawdz wigcznik oswietlenia.

Powinien sig znajdowac w pozycji ,ON”

Oswietlenie nie dziafa.

Sprawdz lampy.

Lampy nie powinny by¢ uszkodzone.

Pobor powietrza jest sta-
by.

Sprawdz filtr przeciwttuszczo-

Wy.

Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy nalezy czyscic
€0 Najmniej raz w miesigcu przy normalnym uzyt-
kowaniu.

Pobor powietrza jest sta-
by.

Sprawdz kanat wentylacyjny.

Powinien sie znajdowac w pozycji ,ON"

Pobor powietrza jest sta-
by.

Sprawd? filtr weglowy.

W przypadku produktow z filtrami weglowymi filtr
nalezy wymienia¢ co 3 miesiace.

26 /PL
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Drodzy Klienci,

Dziekujemy za zakup naszych produktow. JesteSmy przekonani, ze nasze urzadzenia beda
stuzy¢ przez lata. Kazdy produkt firmy Beko jest objety 2-letniem okresem gwarancji.

Warunki gwarancji Beko S.A- (mate urzadzenia AGD)

BEKO spdtka akcyjna z siedzibg w Warszawie (02-819), przy ulicy Putawskiej 366, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem:
0000078147 (dalej: ,BEKO”) udziela gwarancji jakosci (dalej: ,Gwarancja”) na wprowadzone
przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty marki BEKO (dalej: ,,Urzadzenia”) osobom,
ktére nabyty te produkty (,,Uzytkownik”) na nastepujacych warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad
produkcyjnych lub materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym Urzadzeniu
(dalej: ,Wada”), ktére ujawnig sie w ciggu terminu okreslonego w czesci Il. niniejszych
Warunkdéw Gwarancji (dalej: ,,Okres Gwarancyjny”).

W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona
usunieta na koszt BEKO w sposdb uzalezniony od wtasciwosci wady, na zasadach i w zakresie
okreslonym w niniejszych Warunkach Gwarancji.

BEKO zobowiazuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodptatnej naprawy lub
wymiany Urzadzenia, badz tez reklamacja zgtoszona na podstawie niniejszych Warunkow
Gwarancji zostanie rozpoznana w inny sposob uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.
Udzielona gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Il. CZAS TRWANIA GWARANCII.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigce liczac od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego
Uzytkownika.

Ill. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym bedg usuwane pod warunkiem
przedstawienia przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajacego
oznaczenia niezbedne do jego identyfikacji (model, date zakupu).

Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji mogg by¢ zrealizowane przez
Uzytkownika wytacznie w Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,Serwis”) po
uprzednim dokonaniu zgtoszenia na Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 222501414.
Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez Uzytkownika na
czas transportu do punktu serwisowego Beko.

Wady Urzadzenia beda usuniete w terminie 14 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii
BEKO.

Jezeli cze$¢ zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajagcych z niniejszych
Warunkéw Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktérym



mowa w punkcie 5 powyzej, moze ulec wydtuzeniu jednak, nie wiecej niz do 30 dni liczac
odpowiednio od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO. Informacje o spodziewanych
terminach napraw dostepne sg na Infolinii BEKO pod numerem 222501414. Po usunieciu
Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt BEKO.

IV. WYLACZENIA.

Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:

uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotgczong do tego Urzadzenia i jego
przeznaczeniem, jak réowniez odpowiednie czyszczenie i konserwacje Urzadzenia;
uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego. Urzadzenie nie jest
uzywane do celéw prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub w zastosowaniach eksploatacji
masowej, w szczegdlnosci w gastronomicznej dziatalnosci hoteli, restauracji i innych
obiektéw turystyczno-rekreacyjnych lub zbiorowego zywienia. stosowanie osprzetu
zalecanego przez producenta; brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego
nieupowaznione; brak ingerencji w tabliczke znamionowa z numerem seryjnym Urzadzenia.
Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;

normalnego zuzycia elementow eksploatacyjnych tj. akumulatory, baterie, noze, filtry,
zarowki, szczotki, itp.;

czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
Uzytkownik Urzadzenia we witasnym zakresie i na swoj koszt, w tym: instruktazu
dotyczgcego obstugi Urzadzenia, instalacji oraz regulacji urzadzenia.

usterek powstatych w wyniku nieprawidtowego Iub niewtfasciwego uzytkowania,
niedbalstwa, przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napiecia pradu lub
dokonania jakichkolwiek zmian, ktére maja wptyw na niewfasciwe dziatanie Urzadzenia, i
ktére naprawiane byly przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji niezgodnych
z odpowiednimi Polskimi Normami i innych niz wymienione w Instrukcji Obstugi Urzgdzenia;
uszkodzern mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen
spowodowanych dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek
dziatania sit zewnetrznych (do ktorych zalicza sie w szczegdlnosci wytadowania
atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-
kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sie zanieczyszczen lub ciat
obcych do Urzadzenia, zakamienienia (proces odkamieniania musi byé przeprowadzany
zgodnie z instrukcjg obstugi z uzyciem odpowiednich srodkéw czyszczacych)elementéw ze
szkta, plastiku oraz porcelany; odbarwien Urzadzenia lub poszczegdlnych jego czesci;

usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w warunkach,
ktore sg niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okreslonymi wymaganiami
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa i odpowiednich Polskich Norm;

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji maja zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia
01.03.2019 r. Gwarant oswiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi
dodatkowo i nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu
cywilnego.
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O3HakoOMbLTECb C 3TUM PYKOBOACTBOM nepen Havyarom
akcnnyarauuu!

YBaxkaeMblin nokynaternb!

bnarogapum Bac 3a BblObop aToro msgenusi komnaHum Beko. Mbl Hageemcs,
4YTO MPOAYKUWUSI, U3rOTOBMIEHHAsi HA COBPEMEHHOM 060OpyooBaHUM M MMetoLas
BbICOKWIA YPOBEHb KayecTBa, OyaeT CryXuTb BaM Haunyywmm obpasom. [ns atoro,
nepes Havanom 3KcnsyaTtauuu, BHUMATENbHO NMPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO M
BCE Mpo4YMe COMpOBOAUTENbHbIE AOKYMEHTbI, U UCMONb3yhTe UX B OaNbHENLweM
B cnpaBoyHbiX uensx. NMpu nepemade ycTpowcTBa Apyromy nvudy Heobxogumo
Takke nepegaTtb 310 pykoBoacTBo. CobnioganTe ykasaHusi, KOTopble AaHbl B 3TOM
PYKOBOACTBE Monb3oBaTens, u obpalwlante ocoboe BHMMaHWE Ha CNpaBOYHbIE
NMOMETKM N NpesynpexaeHus.

VwmenTe B BMAy, 4TO JaHHOEe PYyKOBOACTBO MOJ1b30BaATENA MOXET TaKXXe OTHOCUTbCA
K Apyrmmv mogernsm. Pasnuunga mMexay moaenamMmm YeTKo OonncaHbl B pyKOBOACTBE.

YcnoBHble 0603HaYeHUs

B pa3HbIX pasgenax OaHHONo pPykoBOACTBE TMONb3oBaTesidA  UCNOJb3YHTCA
cnenywuime CUMBOIbI:

BaxHast HdbopMaLmsa 1 nonesHble co-
BETbl OTHOCUTENBHO AKCMyaTauum.

BHUMAHUE: T[peaynpexaeHus o6
OMacHOCTM TPaBMMPOBAHUS WK Mo-
BpeXOeHns UMYLLLeCTBa.

I'Ipe/:lynpex(,u,eHMe 00 onacHoCcTn BO3-
HVUKHOBEHNA MNMoXapa.

MpenynpexneHne o6 onacHOCTU Mo-
PaXXeHUS 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

> > B

ATOT NpMUGOP M3rOTOBIEH Ha 3KOMOrMyeckn 6e3BpeaHoOM CoBpeMeHHOM 06opyaoBaHNM,
6e3 HaHeceHus yuepba okpyxatoLen cpeae.




BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

1.1.06wme npaBuna
TeXHUKU 6e3onacHoCcTMn

BaxHble WHCTPYKUMM MO
TEXHUKE ©e3onacHoOCTHU:
BHMMAaTENbHO O3HAKOMbLTE-
Cb W cOXpaHuTe ans ganb-
HEWLLEero MCcnonb3oBaHUA
B oatom pasgene cogep-
Xatcs npaBuna  TEXHUKK
©e3onacHocTn, cobntoae-
HWE KOTOPbIX MO3BOMNUT
NUCKNIOYNTb PUCK BO3HUK-
HOBEHUS NoXKapa, nopaxe-
HWS1 ANEKTPUYECKNM TOKOM,
BO3ENCTBUA YyTevyeK Mu-
KPOBOSTHOBOIO M3y4YeHus,
NONyYeHNUsT MHbIX TpaBMm
NN NPUYUMHEHUST MaTepu-
anbHoro yuep6a. lNpu He-
cobnogeHnn aTux npaBun
BCE rapaHTUnHbIE 0bsi3aTe-
NbCTBA aHHYNUPYHOTCA.

 A3genus ToproBon mMapku
Beko cooTtBeTtcTBYylOT
OeNCTBYOWNM cTaHaap-
Tam 6e3onacHocTn. B
crnlyyae noBpeXOeHus
anekTponpunbopa unu
LUHYpa nuTaHus, BO W3-

GexxaHne onacHbIX cUTya-

LW, PEMOHT NN 3aMeHa

OOSTKHbI NPOM3BOAUTLCS

ANNepoMm, CEepPBUCHBbIM

LeHTpoM, cneuunanuc-

TOM UITN aBTOPU30BaAHHOW

cnyx6on. HenpaBunbHO

nnn HenpodgeccmoHa-

NbHO BbIMOMIHEHHbIE pe-

MOHTHble paboTbl MOryT

NPUBECTN K ONacHbIM A1s

nonb3oBaTensa cutya-

LNSIM.

OTOT Npubop npeaHasHa-

YeH TOSbKO And ObITOBOro

N CXOQHOrO C HUM npuMe-

HEHNA, a UMEHHO:

— B KYXOHHbIX 30Hax Ans
nepcoHana B Marasu-
HaX, odmcax u Opyrux
pabo4ymx NOMELLEHUSX;

— Ha chepmax;

— B HOMepax rOCTUHUL,
MOTENEN U T. N.;

— B MNOMELUEHUNsX, npe-
AOCTaBnsieMblX Ans
NPOXUBaAHNA Ha YCNO-
BUSIX NOMNynaHCMoHa.

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

« icnonb3ynte [OaHHbIN
aneKkTponpmbop TONMbKO
Mo ero NPSAMOMY HasHaye-
HWIO, KaK ONUCaHOo B AaH-
HOM PYKOBOACTBE.
[MpousBoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTMU
3a nwbble noBpexae-
HWS, BO3HUKLINE B pe3y-
netaTte HenpaBUNbLHOIO
MCMNOSIb30BaHUSA UNKN He-
NpaBuUIIbHOW YCTaHOBKMU
n3genusi.

Hetn crtapwe 8 nert, a
Takke nuua C OorpaHu-
YeHHbIMU PU3NYECKUMMN,
CEHCOPHbIMU N YMCTBEH-
HbIMKU CcnocoBHoCcTAMMU
nnn 6e3 COOTBETCTBY!O-
LLIMX HaBbIKOB M OnbiTa
MOryT UCMONb30BaTh AaH-
HbI NPMBOpP TOSMLKO NoA
NPUCMOTPOM MMM nocre
NOSTyYEHUSI MHCTPYKLUN
no nosogy 6e3onacHoro
ncnonb3oBaHus npubopa
N OCO3HaHUSA CBSA3AHHbIX
C 3TKUM OrMacHOCTEMN.

- He no3sonanTe pgeram
urpatb C npundopom.

He no3sonante pgeram
CaMOCTOSATENbHO
BbIMOMHATL OYMUCTKY U 00-
Crny>XvBaHue npuodopa.
MuHuManeHoe paccros-
HMe MeXay OnopHOW no-
BEPXHOCTbIO €EMKOCTEN
OS5 IPUrOTOBNEHUS NMULLA
Ha BapO4YHOW MaHenun wu
CaMOW HWXKHEWN 4acTblo
N30enusi 4OMKHO ObITb He
MeHee 65 cwm.

Ecnn B MHCTpYKUMKM No yc-
TaHOBKE ras3oBOW MUTHI
ykazaHO borbllee pacc-
TOsiHMe, 3TO creayeT npu-
HATb BO BHUMaHMe.
HanpspkeHne cetm nutaHna
OOMKHO COOTBETCTBOBATb
HOMWHanNbHbLIM XapakTe-
pUCTUKaM, YKa3aHHbIM
Ha NacrnopTHoM Tabnuuke
anekTponpuodopa.

Hn B koem crnyyae He
NONb3yuTeChb 3NEKTPO-
npnbopoM, ecnu LUHYp
NUTaHUS WU 3NEKTPo-
Nproop NOBPEXAEHSDI.

Bo mn3bexaHne nospex-

32/RU
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

OEHUS LWHypa nuTaHud
He JonyckamTte ero caa-
BNnBaHusa, nepermnba
NN KOHTaKTa C OCTPbIMU
Kpomkamun. He ponyc-
KanTe COMPUKOCHOBEHUSA
LUHYpa NUTaHUs C rops-
YNMU NOBEPXHOCTAMM UK
OTKPbITbIM MilaMeHEM.

« Bkntowante npubop TO-
NbKO B pPO3€eTKy C 3a-
3eMSISIOLLMM KOHTaKTOM.

BHUMAHME: He nogknto-

YanTe Npubop K AneKkTpo-

CeTN 40 NOSHOro 3aBepLue-

HMA paboT MO YCTaHOBKE.

« OnekTponpubop cne-
ayeT pacnonaraTb Takum
obpasom, 4TOObI LWTEnN-
cernbHasi Busika bbina ner-
KOAOCTYMHa.

« He npukacaunTtecb kK nam-
nam, ecnu oHn padortanu
B TEYEHWEe ANUTENbHOro
BPEMEHUN. DTO MOXET BblI3-
BaTb OXOrI PYK, NOCKOSbKY
namnbl O4EHb ropsa4me.

« Cnegynte UHCTPYKUMAM,
YCTAHOBMEHHbIM KOM-

NEeTEHTHbIMWU OpraHamu
OTHOCUTENbLHO BbIMyCKa
oTpaboTaHHOro BO3ayxa
(DaHHOe npepynpexane-
HWe KacaeTca BeHTUIS-
LMOHHbIX TpyO).

Bkntounte npnbop nocne
TOro, Kak nocrtaBuTe Kac-
TPHONI0, CKOBOpOAY U T. 4.
Ha BapoO4Hyl naHenb. B
NPOTMBHOM CIly4ae BbICO-
Kas TemnepaTtypa MOXeT
npuBecTn K gedopmaunm
HEeKOTOpbIX YacTen nage-
nms.

OTknNoYyanTe BapPOYHYIO
naHenb nepeq TeMm, Kak
ybpaTtb C Hee KacTpHonio,
ckoBopoay 1 T.4.

He ocTtaBnamte ropsiyee
Macrio Ha BapO4YHOW na-
Henu. CkoBopoaa ¢ ropsi-
YXMM MacCriOM MOXET CTaTb
NpPMYNHOW camoBO3ropa-
HUS1.

Cnegunte 3a wtopamu u
3aHaBeCKaMm,NOCKOSbKY
NPUrOTOBNEHUN TaKUX
onwon, Kak kaprtodenb

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

dopn mMacrio MOXeT 3aro-
peTbCA.

3amMeHy Xupoynasnusa-
Tena cnegyet OCyLlecT-
BNSATb, K&K MUHUMYM, pa3
B Mecsl,. 3aMeHy Yrosb-
HOro dounbTpa OcyLlecT-
BNSATb, K&K MUHUMYM, pa3
B 3 Mecsua.

UuncTky nsgenunsa Heobxo-
ONMO BbIMNOMNHATL B COOT-
BETCTBUM C NHCTPYKLNAMM
pyKoBOACTBa MOSb30Ba-
Tens. Ecnu ynctka mnsge-
NS He ocyLlecTBNsaeTcH
B COOTBETCTBMU C YKa3sa-
HUAMW PYKOBOACTBA MoO-
Nb30BaTens, CyLlecTByeT
PUCK BO3HWKHOBEHUSA MO-
Xapa.

« He ncnonbsymnrte HeorHe-
ynopHble ouneTpyowme
mMaTepuarsl BMECTO TeKy-
Liero ounesrpa.

« lcnonb3ynTe TOrbKO opu-
rMHanbHbIE AeTanu unu
Xe peKkOMeHOBaHHbIe
npoussBoguTenem getanu.
- He akcnnyatupymnte us-

aenve 6e3 dunstpa n He
CHUManTe unbTPbl BO
BpeMs paboTbl n3genust.
B cnyyae BO3HWKHOBEHUSA
noXapa, oTKNo4nTe NuTa-
HUEe VU3OEeNns U KyXOHHOWN
NNUTbI.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUS
noxapa, HakpouTe NUCToY-
HUK orH4. [NpumeHeHne
BOObl AN TYLWEHUs He
AonyckaeTcs.
OTtknioyante npmubop oT
9NEeKTPOCETM Nepes YNCT-
KOW, a TaKke Korga OH He
NCNOSb3YyeTCA.
OTpuuaTtenbHoe pasre-
HWe OKpyXxaroLien cpeqbl
He OOSMKHO NpeBbiwaTth 4
Ma (4 x 10 6ap) BO Bpems
O4HOBpPEMEHHON paboThl
BbITSDKKN ONs1 AneKkTpuye-
CKOW BapOYHOM NaHesnm n
npubopos, paboTatoLmx
OT [Apyroro WUCTOYHWUKA
SQHepruu.

B cpene, roe ncnonb3ay-
eTca npubop, BbIXNOM-
Hble rasbl YCTPOWCTB,

34 /RU
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

paboTaloWwmx Ha XNOKoMm
TONNMBE WUNK rase, Taknx
Kak KOMHaTHbIN 0borpeBa-
Tenb, OOMKHbI ObITb MOI-
HOCTbKO M305MpPOBaHblI,
NI OOMMKHbI ObITb repme-
TUYHBIMN.

« [lpn nogcoeguHeHUn K
BbITSXXHOW Tpybe, wuc-
nonb3ynte Tpybbl OK-
ametpom 120 wunu 150
MMm. CoeguHeHua Tpyb6
OOMMKHbI ObITb Kak MOXHO
Bornee KOpOTKUMN U UMETb
MWUHUMArIbHOE Konunye-
CTBO KOS€EH.

« CyliecTByeT 0nacHocCTb
yoywbsal XpaHuTte yna-
KOBOYHbLIE MaTepuanbl B
HeQOCTYNHOM Onda OeTen
MecTe.

OCTOPOXHO:

[ocTtynHble getanu npubo-

pa MOryT HarpeBaTbCsl BO

BPEMSI UCMONb30BaHUA KY-

XOHHBbIX MINT.

« BbIXx04 BbITSXKKM HENb3s
nogkntodaTb B BO34yXO-
BOAAM, KOTOpble 3aHATbI
OTBOAOM ApYrnx otpabdo-

TaHHbIX BO34YLLUHbIX MacCcC.

« BeHTunauna B nome-
LWEeHUN MOXeT ObiTb He-
AOCTaTOMHOM B criyvae,
€CIn BbITSDKKa ONSA arek-
TPUYECKON BapPOYHOMU
naHenn wucnonb3yertcs
OOHOBPEMEHHO C YCTPOM-
cTBamMmu, paboTarommmn
Ha rase unu gpyrux sngax
Tonnuea (3TO HEe OTHO-
cutcsa K npubopam, Ko-
TOpbI€ TOSMbKO BbIMyCKatoT
BO34yX obpaTHO B nome-
LLieHKe).

- Haxopsawumeca Ha wvage-

nMn  npegmMmeTtbl  MOryT
ynactb. He cnegyert
KnacTb MNOCTOPOHHUE

NPeaMETbI Ha BbITSIKKY.

« dnnambuposaHne 604
nog uagenuem He gonyc-
KaeTcs.

BHUMAHMUE: Tllepen Ha-

Yyanom paboT Nno ycTaHoB-
Ke BbITSDKKWM yOoanute 3a-
LLINTHYHO MITEHKY.

« Hukorpa He ocTaBns-
NTe OTKPbITbIM BbICOKOE

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

nnams nog paboTatoLlen
BbITAXKKON.

- Bo Bpems ncrnonb3osaHus
dpuTIOPHUL, NX HEOBXO-
OUMO gepxaTb nog no-
CTOSIHHbIM MPUCMOTPOM:
CUNbHO Harpetoe macrno
MOXET 3aropeTbCsi.

1.2 CooTBeTcTBME

OupekTuBe no ytunusauum
OTXOA0B 3NEeKTPUYECKOro u
3NEeKTPOHHOro o6opyaoBaHuA
M yTUnusaumsa npoaykra:

[daHHoe w3genue coOOTBETCTBYET Tpe-
B6oBaHnaM [upekTuBbl NO yTUNU3aumun
n3genue HaHeceHo YCrnoBHoe 06o3Ha-
ﬁ OTOT CMMBOS O3HAYaET, YTO NO

XEH YyTUNM3NpoBaTbCsl BMECTe
CTBO HeobxoaMmo caaTb B oduumarns-
poBaHusa. [1ns nonyveHnsa nHgpopmaumm
CTW UNWN PO3HUYHON TOProBNK, MO MECTY
OblBLUMX B ynoTpebrneHun npubopos

OTXO[OB 3rIEKTPUYECKOrO W SNEKTPOH-
YyeHne [ns OTXOLOB 3EeKTPUYECKOro

NUCTeYeHUN cpoka  cryxobl
_— apyrmmun GbITOBbIMM OTXOAa-
HblW MyHKT cbopa pgna  ytunusauuu
0 Takmx MNyHKTax cbopa, noxanymcra,
MOKynkuM HacTosiwero npubopa. B Bo-
KaXkabl KOHKPETHbIM Bnagenew urpaet

Horo obopynosaHusa (2012/19/EC). Ha
anekTpoHHoro obopygoeanus (WEEE).
AaHHoro npubopa, oH He Jon-
mMu. BbiBllee B ynoTpebneHun ycTpou-
3MEeKTPUYECKOTO 1 3MEKTPOHHOIro obopy-
CBSXXMUTECb C MECTHbIMU OpraHamm Bna-
npocax BOCCTAHOBIEHUS U YTUNU3aLmMM

BaXHyl0 ponb. Hagnexalias ytunusa-
UM UCMonb3oBaHHOIO GbIBLUErO B yMo-
TpebGneHun npubopa nomoraeT NpenoT-
BpaTUTb MNOTEHUManbHble HeraTuBHblE
MOCNeacTBUA ONs OKPYXatollen cpedbl
1 300pPOBbs YernoBekKa.

1.3 CooTtBeTcTBME [INpEKTUBE
EC 06 orpaHnyeHum
copaepXXaHus BpeaHbIX
BewecTB (ROHS):

lMpnobpeTeHHoe BaMu M3genuMe CcooT-
BeTcTBYeT [dupektmBe EC o npasBunax
orpaHun4eHuna coagepXXaHmna BpedHbiX Be-
wectB (2011/65/EU). OHO He coaepxuT
BpeaHbIX U 3arnpeLleHHbIX MaTepuarnos,
yKasaHHbIX B [JupekTuse.

1.4 UHpopmauums 06 ynakoBke

= YnakoBka npubopa uarotoene-
" 9 | Ha 13 BTOPMYHOTO CbIpbs, B CO-
W@ | OTBETCTBUW C HALLMMW rocyaap-
CTBEHHbIMW 3aKkOHamMu 06 oxpa-
He okpyxatoLlen cpenbl. He BbiGpackl-
BalTe yMNakoBOYHble MaTepuanbsl BMe-
cTe ¢ ObITOBBIMU UNW APYTMMK OTXoA4a-
Mu. OTHecuTe UX B MNyHKTbl Mpuema
YMaKOBOYHbIX MaTepuarnos, YyTBEPXKAEH-
Hble MEeCTHbIMW OpraHamu BnacTu.
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H O6wwuun B

2.1 KpaTtkoe onucaHune

MepenHasa naHernb

[MaHenb ynpaBneHuns
. AnOMUHMEBLIN XXMPOBOW OUMBTP
. OcBelueHne

2.2 TexHU4YecKkue gaHHbIe

Mopenb HNT 61210 X
HanpsikeHue n yactora | 220-240 B ~50 'y,
nuTaHuA

MouwHocTb namnbl 2x4 BT

MowHocTb aBurarens 125 Bt

Bos3gyuwHbin Motok — 3. | 310 M3/

YpoBeHb

Knacc nsonsiuum aBu- KIMACC F
ratens

Knacc nsonsiuum KINACC |
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H JKcnnyaTtauusa ycTtpoucta

3.1 YnpaBneHue yCTpOMCTBOM

C

A : BbikniouaTte-
nb namMnbl

BkritoyaeT m BbiknoyaeT
ocBeTuTenbHoe  obopy-
[oBaHue

B : Motop Bkn/
BbIKN

BkntoyaeT u BbIkNo4aeT
MOTOP BCacCbIBaHUS.

C-1un2, 3. Me-
pekntoyarternb
CKOpOCTH

Perynupyet pabouyto
CKOpOCTb:

1. MuHumanbHas cko-
pocTb - npurogHa Ans
HenpepbIBHOM CMeHbI
BO3Zyxa Mpu Hanmmyuu
Maroro KonuyecTsa napa
OT TrOTOBKW; OTNMYaeTcs
B6ecLUyMHOCTLI0 paboThl.
2. CpegHasi  CKOpOCTb
- npurogHa Ana  Hau-
Obonbluerr  4vactm  yc-
nosun aKcnnyaTaumm
Onarogaps  OTAMYHOMY
COOTHOLLUEHWIO [ABYX MO-
Kazatenen: nponyckHas
cnocobHocTb  0bpabo-
TaHHOro BO3gyXa U ypo-
BeHb LUyMma.

3. MakcumanbHas cko-
pocTb - npurogHa Ans
06paboTkn HambonbLumnx
ncnapeHui OT T[OTOBKM
Jaxe B TeyeHue p[nu-
TEeNbHOI0 BPEMEHW.

3.2 QHeproahcdekTMBHOE
ucnonb3oBaHue

° I'Ipm NCMOJNb30BaHNN BbITAXKU O5A

OKOHOMUU 3NEKTPO3HEPIrnn ycTtaHa-
BNuBanTe CKOPOCTb B COOTBETCTBUA C
WHTEHCUBHOCTbHO 06pa3OBaHVIFI napa
nnn 3anaxa.

B 06blYHbIX YyCrOBUAX MCMOMb3ynTe
HU3kue ckopocTn (1-2), a Npu UHTEH-
CMBHOM 00pa3oBaHuM Napa u 3anaxa
— BbICOKYHO (3).

Jlamnbl Ha BbITSXKKE npegHasHayveHbl
ONS OCBELLEeHNss MecTa roTOBKM.

Mx mncnonb3oBaHWe ANA OCBELLEHUS
noMeLleHns npueeneT Kk ypesamep-
HOMY NOTPEBNEHNIO 3NEeKTPOIHEPrM
1 BygeTt HeJoOCTaTOYHbIM.

YToObl yCTPOMCTBO NOTPednsano me-
HbLLIE 3HEePruu, 3anycTuTe ero Ha Hu3-
KON CKOPOCTH.

Balue ycTpoMCTBO CHU3UT 9HEprono-
TpebneHue, Tak Kak oHO OyaeT pa-
botatb Oonee adhdhekTMBHO, Koraa
Bbl obecneunte OOCTATO4YHbIN 3abop
BO34yXxa.

YCcTaHoBUTE YCTPONCTBO HA UHTEHCUB-
HbI YPOBEHb MOLLHOCTM BCaCbIBaHUSA
nepeg obpasoBaHMeM napa B Tex
cny4asix, Korga Bbl 3HaeTe, 4To dyget
NIoTHbIA nap. Takum obpas3om, Bbl
yMeHbLUIaeTe aHepronoTpebnexue, nc-
nornb3ysi CBOE YCTPONCTBO B TEYEHUE
Donee KOPOTKOro BpeMeHM, NOCKOIbKY
OHO ByAeT MMeTb JOCTaTOYHO adhchek-
TMBHbIN BO34YX03ab0OPHUK.

[epxuTe KpbILLKM NOCYAbl 3aKPbITbIMM,
4yTOObl YMEHBLUWTL BblAENEeHME napa.

3.3 OkcnnyaTtauua BbITSXKU
* B BbITS>XKE MMeeTCsa MoTop, paboTato-

LWnn Ha Pa3HbIX CKOPOCTAX.
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H JKcnnyaTtauusa ycTtpoucta

e [Ins ny4ywen nponsBoanTENbHOCTU Mbl
pekoMeHayeM UCMOoNb30BaTb HU3KUE
CKOPOCTW B HOpMaslbHbIX YCIOBUSIX U
BbICOKME CKOPOCTY B Cry4ae CUMbHOTO
3anaxa v UHTEHCUBHOIO napa.

¢ Bbl MOXeTe 3anycTuTb NpMbop, Haxas
KHOrKY >ernaemon ckopoctu. (C)

* Bbl MOXeTe 0CBETUTL 30HY NMPUrOTO-
BMEHUs, HaxaB Ha namny (A).

BHUMAHUE: Ortkntounte
BbITSDKKY OT WCTOYHWMKA M-
TaHusa. Jlamnbl CUNbHO Ha-

3.4 3ameHa namnbl
rPEBaKOTCA U MOXHO 0OXeYb
PYKU, MO3TOMY [OOXOUTECH,

MOKa OHWU OCTbIHYT.

CHUMUTE antoMUHMEBBIA KapTPUIKHbIN
unetp. OTKPYTUTE HEUCNPABHYIO Nam-
ny M 3aMeHWTe ee aHanornyHou nam-
Mow.

JTamnouka

MolHOoCTb TaMnoYKu 4Bt
Depxatensb / THe3n0 E 14
Hanps:keHue namnoukn | 220 - 240 B
Paswmep 35 x 100 mm

Kop ILCOS DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

CBeTOBOM NMOTOK 400 Im

KoppenupoBaHHas uyBe- | 3000 K

TOBasA TeMnepartypa

OTOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHUK CBE-
Ta knacca aHeproadpekTBHocTn «F».

3.5 PaboTta c nogknoyeHnem K
AbiMmoxoay

LY Map BbiBOOUTCS Yepes
I ObIMOX0[, KOTOPbI Kpe-
t nMTCca K COeaUHUTENb-

HOW FONOBKE BbITSXKN.

e [lnametp ObiMoxoda AOSKEH ObITb
TaKUM e, KaK Y COeaUHUTENBHOIO KO-
nbua. B ropuaoHTanbHOM MOSOXEHUN
Tpy6a gormkHa nmetb HeBONbLIOWN Ha-
knoH BBepx (okorno 10°), yTobbl BO3-
OyX MOT NEerko BbIXOAWUTb U3 KOMHaTbI.

3.6 PaboTta 6e3 noakntoyeHus
K AbIMoxoay

U Bosgyx dunbtpyetcs

ar yepes YrorbHbIn UnsTp
I A N peumpKynupyeT B nome-
t LLEHNN. YTOomnbHbIN unstp

NMPUMEHAETCA, KOorga B
AoMe Hemnb3A UCMOob30BaTh ObIMOXOA.

e [pu ucnonb3oBaHun 6e3 abiMoxona
CHVMMUWTE 3aCITIOHKM BHYTPWU MNepexosa-
HMKa ObIMOXOAa.

e CHAMUTE anOMUHUEBBIA XUPOBOW
PuneTp. YTOBLI YCTaHOBUTL YrOMNbHbLIN
duNLTP, NpUKpenuTe PUIbLTP K BLICTY-
nam, LEeHTPUPYS ero Ha NnacTMKoBOM
anemMeHTe ¢ o6enx CTOPOH kopmnyca
BeHTUnATopa. 3aTaHuTe, MOBEPHYB
BNPaBo Unv BNeBso.

* 3aMeHUTb antoMUHUEBBIA XUPOBOW
ounneTp.

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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n Ouunctka u yxop,

YCTPOMCTBO cnefyeT perynapHo  yu-
cTuTb 1 obcnyxusaTb. HenogaepxaHue
YCTPOMCTBA B YUCTOTE OTPULATENBHO
MOBMMSAET Ha CPOK CryX0Obl YyCTPONCTBA.
[ns 04NCTKN 1 TEXHWNYECKOro 0BCmnyXu-
BaHVA criedyite WHCTPYKUMSM, M3MO-
XXEHHbIM B PYKOBOACTBE.

OTknounTE YCTPOMCTBO OT
ceTun Unu BbIKIK4YnTEe coegun-
HeHuna nepen YMCTKOWM U TeX-
HUYECKMM 0BCnYyXMBaAHNEM.

(i

Hecobntogenue nonoxe-
HUN, CBA3AHHbLIX C OYUCT-
KOW yCTPOMCTBA U 3aMeHOW
unNbTPOB, MOXET npuBe-
CTU K PUCKY BO3ropaHus.
lMoatomy  pekomeHAyeTcs
cnegoBaTtb  NMPUBEAEHHBIM
3aech peKkoMeHgauunsam.
MpousBoanTens He Hecet
OTBETCTBEHHOCTU 3a MO-
BpeXOeHUst OBuratens unm
BO3ropaHusi, BO3HUKLLIME B
pesynsrate HernpaBWUIIbHOIO
MCMONb30BaHUS.

OumnctuTe BbITSKKY, MUCMONb3ysl Brax-
HYH0 TKaHb M HEWTparbHOE XMAKOe MO-
toLLlee CpeacTBo.

4.1 OuncTka antoMMHUEBOro
Xuposoro unsrpa

AnOMUHUEBBIA XUPOBOM (PUNBTP UC-
nonb3yeTca AN YOepXaHus vacTtul
Macna B Bo3ayxe. AMOMUHUEBBLIA Xn-
poBOM (PUMBTP MOXET U3MEHUTb LBET
nocrne MHOFOKPaTHOM O4YUCTKU. ITO
HOPMarbHO, Y BaM HE HYXXHO MEHSITb
PuUnbTPbI.

1.BHewHun XUpoynaBsnvBatoLLmi
GuneTp

2.BHyTpeHHU# XMpOoynaBnuBaoLLmm
duneTp

* BolTalnTe CKOMb3ALWY MNIacTuRYy,
yaepxuBas nepegHol naHens. CHu-
MUTE CHa4ana BHELLHWI XNpoynaBnu-
BalOLLMIM PUNbTP, a 3aTeM BHYTPEHHNI
Xvpoynasnusarowmn dunesTp.

e BblgBHLTE 3aTBOP antoMWHUEBOIO
MacnsiHoro ounsTpa Bnepea.

e 3atreM cnerka MOTAHUTE BHU3 U
BblTawmTe. NHaye Bbl MOXeTe uC-
KpvBUTb pmneTp. BeiMoriTe u npono-
nockanTe antoMUHUEBBLIE XUPOBblE
UnbTPbl XUAKAM MOKOLWUM Ccpes-
CTBOM ¥ 3aMeHuTe uUNbTpbl B UX
rHe3gax, BbIMOSHMB AEWCTBMUSA, yKa-
3aHHble Bbllle, B 06paTHOM Nnopsiake.
OTOT PUnNbLTP 3agepKMBaeT YyacTuLbl
mMacra u3 Bo3gyxa.

Bbl Takke MoxeTe MbITb

GuneTp B NOCY4OMOEYHOM
MaLLVHe.

BHUMAHUE: B cnyyae
HOpMarbHOW 3KchnyaTaumu
ouyvjanTe  antoOMUHUEBbLIN
XUpoBon (punbTp OAWH pas

antoM1UHMEBBIN YKNPOBOWN

B MecsLl.
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n Ouunctka u yxop,

4.2 3amMeHa yronbHbIX
¢unbTpoB

®unbTpbl NS yaaneHus 3anaxoB Co-
[AepxaT [OpeBEeCHbIN yronb (aKTUBUPO-
BaHHbIN yronb). B npogykT Heobxo-
AVMMO yCTaHaBnuBaTb arnoMUHUEBLIN
XNpoBOW pUILTP, HE3ABUCKMMO OT TOrO,
NCMONb3YyTCH NN yronbHble PUNBTPbI.

e CHUMUTE aniOMUHUEBBLIA XUPOBON
dunneTp.

e [Inga Toro, 4Tobbl CHATL YronbHbIA n-
neTp, U3bIMUTE €ro M3 Kopnyca, no-
BEPHYB NPOTUB YaCOBOW CTPENKU OT
TabNuyKm.

* YCTaHOBUTE HOBbIN YrOfbHbIN (ULTP.

* YCTaHOBMUTE antoMUHUEBLIN XMPOBON
ounneTp.

BHUMAHUE

e 3anpeleHo MbITb Yyro-
NbHble PUNBTPbI.

e 3ameHaANnTe yronbHble u-
NbTPbI Kaxable 3 mecsua.

* Bbl moxeTe npuobpecTtu
YronbHbIN PUNBETP B aBTO-
pY130BaHHbIX CepBUCaXx.

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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H YcTaHoBKa usgenus

NMPEAYNPEXOEHWE:

lMNepeg Hayanom ycTaHoOB-
A KW npoutute  MHOpMa-
umo no 6esonacHocTn B
PykoBoacTee nonb3oBaTens.

NMPEOYNPEXOEHWE:
HecobniogeHne MHCTPYKUMI
Mo YCTAHOBKE C MOMOLLLHO
BUHTOB U CTabunusaTtopos
MOXET MPUBECTU K nopaxe-
HUIO SNEeKTPUYECKM TOKOM.

Moxanyncra, obpartuTtechb

G_] K cTpaHuue 47 3a pykoBoa-
CTBOM MO YCTaHOBKE.

Mo Bonpocam yCTaHOBKW BbITSXKKU 06-
pallanTecb B Onvxamwnn aBTOPU3O-
BaHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

3aka3umMKk HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
noaroToBky MecTta W 3N1eKTpU4eckoro
MOHTaXa BbITAXKWN.

5.1 NonoxeHue usgenus

* [lepen cbopkor HEOOXOAUMO YyUNUTbI-
BaTb pPacCTOsiHWE MeXAy MAUTOM U
BbITSKKOW. QTO paccTosiHMEe OOSKHO
CcoCTaBnsATb 65 cm.

* PacctosiHne Heobxoanmo n3MepsTb
OT NMOBEPXHOCTWU peLleTKn AOAna ra-
30BbIX NANT,

® OT NOBEPXHOCTW CTeKra ana arekTpu-
YEeCKUX NinT.

5.2 CopepxMmoe ynakoBKu

6 (2X29X12.7) ? T

beko
o
3
5 (2X42 X127) | «“
) 7
1.BbiTskka
2.BosayxoBbinyckHasi pelueTka
3.0nemeHT ans 3aKpbITUS

(JononHWTeNbHbIN)
4.4 X 4,2 X44 4 BUHTHI
5.2 X 4,2 X 12,7 BAHTHI
6.2 X 2,9 X 12,7 BUHTHI
7.PykoBoaCTBO No akcnnyaraumm
MHdopmaums, Heobxoanmas Onst Bbl-
Oopa mecTta, mogxogdwiero ansa ycra-
HOBKM BbITSDKKW, MPeACTaBleHa HMXe.

5.3 XpaHeHue

e Ecnn Bbl He MNaHuWpyeTe MCMNonb30-
BaTb ANEeKTPonpnbop B TeYeHne Anu-
TEeNnbHOro BpeMeHW, To ero cnegyet
XPaHUTb Haanexawmm obpasom.

e Ybegutecb, 4TO anekTponpubop oT-
KIMKOYEH OT 3NIeKTPOCETU, OCThIST, @ ero
MOBEPXHOCTU MOSTHOCTBLIO CyXMme.

e XpaHuTtb npubop cnenyetr B CyxXom
NnpoxnagHoMm MecTe.
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H YcTaHoBKa usgenus

e XpaHuTe yCTPOUCTBO B HEAOCTYMHOM

AN aeTten mecre.

5.4 O6paweHne n
TPaHCNOPTUPOBKA

* YnaKkoBKa yCTPOWCTBA 3aliuLIaeT ero

OT (PU3NYECKMX MOBPEXKOEHNN.

* He knagute Tsbkenble rpy3bl Ha npu-
Gop unu ynakoBky. BoamoxHo no-

* Bo Bpemsi 06paboTku 1 TpaHcnopTu-
POBKU NepeHocuTe Npnbdop B OpUrmHa-

NbHOW ynakoBKe.

BpexaeHne npubopa.

n YctpaHeHue HencnpaBHOCTEN

YcTpaHeHue Heuc-
npaBHOCTEWN

MpuunHa

PeweHune

WM3penve He paboTaer.

[MpoBepuTb NpegoxpaHuTens.

MpenoxpaHuTenb MOXET GbiTb
OTKITHOYEH, BKITHOUUTE €rO0.

WM3penve He paboTaer.

[MpoBepbTe anekTpuveckoe
coevHeHue.

HanpsikeHne B ceTn JOMKHO Co-
crtaBnaTb 220-240 B.

WM3penve He paboTaer.

[MpoBepbTe anekTpudeckoe
coedvHeHue.

MposepbTe, paboTtaet nu apyroe
o6opyaoBaHue Ha KyxHe.

He roput namna ocse-
LLEeHUS.

MpoBepbTe anekTpuyeckoe
coefVHeHve.

HanpspkeHue B CeTU JOMKHO Co-
ctaBnaTb 220-240 B.

He roput namna ocee-
LLIEHUS.

I'IpOBepre BblKNKo4aTesnb
namnbl.

Bbikntovatens namnbl JOmMKeH
HaxoOnTbCA B NOJNTOXEHUN «BKJI1.».

He roput namna ocse-
LLIEHUS.

MpoBepbTe Namnbl.

Jlamnbl n3genus AomKHbl ObiTb
ncnpasHbl.

M3nenue He obecne-
ynBaeT aPPEKTUBHbLIN
3abop Bo3gyxa.

[MpoBepbTe antoMUHUEBDIV
dUneTp.

Mpu 0BbIYHBIX YCNOBMAX 3KCMY-
atauum antoMUHUEBBIN PUNLTP
HeobXoanMO YNCTUTb HEe pexe
pasa B MecsLl.

M3penue He obecne-
ynBaeT 3hPEKTUBHbIN
3abop Bo3gyxa.

[MpoBepbTe BO3AYLLHYO
3aCMNOHKY BEHTUMALMOHHOMN
TpyObI.

3acnoHka BEHTUMALMOHHOM TPyObl
[OMKHA HaXoaUTLCS B MOMOXEHUN
«BKI.».

M3nenue He obecne-
ynBaeT IPPEKTUBHbBIN
3abop Bo3gyxa.

[MpoBepbTe yronbHbI PUNLTP.

Mpu 0BbIYHBIX YCNOBMAX 3KCMMY-
aTtauum B nsgenusix, obopyaosaH-
HbIX YrofibHbIM OUNETPOM, €ro
3aMeHy crneayeT Npov3BoAUTb
Kaxable 3 mecsua.

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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MpounssoaguTens: “Argelik A.S.”
Karaagag¢ Caddesi No: 2-6 Sutllice, 34445, Typuus

CpenaHo B Kutae

Wmnoptep Ha Tepputopun PO: OO0 «BEKO»

KOpnanueckun agpec: 601021 Poccus, Bnagnmupckas obn., Kupxadckuin p-H,
nep. ®epoposckoe, yn. Cenbckas, g. 49

[arta npon3BoacTBa BKIOYEHA B CEPUIHBIA HOMEP NPOAYKTA, YKa3aHHbIN Ha 3Tu-
KeTKe, pacrnoroXXeHHOW Ha NPOAYKTe, @ UMEHHO:

nepsble ABe UMpblI CepunHOro HoMepa obo3HavaloT rod NPOM3BOACTBA, a Mno-
cnegHwe aBe — Mecsl,.

Hanpumep, «10-100001-05» o6o3Ha4vaeT, 4TO NpodyKT npoussedeH B mae 2010
roga.
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Arcelik AS.
Karaagac Caddesi No: 2-6, 34445,
Siitliice, istanbul, Tlirkiye

www.beko.com



